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HNPHJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha Pemenue Ha CbBeta ot 21 mapt 2023 roanna 3a Ha3HAYABaHe HA 3AMeCTHUK-YJI€H OT

Janus B KoHCyJTATUBHMSI KOMHUTET 32 0€30MaCHOCT U 3/ipaBe HA pa00THOTO MSCTO
(Opuyuanen secmnuk na Eeponetickus cvioz C 109 om 24 mapm 2023 2.)
Ha cTpanuna 71, unen 1
emecmo:

1 INPEACTABUTEJIN HA IIPABUTEJICTBATA®,

oa ce ueme:

H»ll.  [NPEACTABUTEJN HA CUHAUKAJIHUTE OPTAHU3AIIAN.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Decision del Consejo de 21 de marzo de 2023 por la que se nombra a un miembro

suplente del Comité consultivo para la seguridad y la salud en el trabajo por Dinamarca
(Diario Oficial de la Union Europea C 109 de 24 de marzo de 2023)
En la pagina 71, articulo 1:
donde dice:

«l. REPRESENTANTES DE LAS ADMINISTRACIONES»,

debe decir:

«II.  REPRESENTANTES DE LAS ORGANIZACIONES SINDICALES».

8037/23 2
ANEXO JUR.7 EN



OPRAVA

PRILOHA

rozhodnuti Rady ze dne 21. birezna 2023 o jmenoviani jednoho niahradnika Poradniho vyboru

pro bezpecnost a ochranu zdravi pri praci za Dansko

(Ufedni véstnik Evropské unie C 109 ze dne 24. biezna 2023)

Strana 71, ¢lanek 1

Misto:

oL ZASTUPCI VLAD*
ma byt:

L ZASTUPCI ODBORU*

8037/23
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets afgorelse af 21. marts 2023 om udnzevnelse af en suppleant til Det Radgivende
Udvalg for Sikkerhed og Sundhed pa Arbejdspladsen for Danmark

(Den Europceiske Unions Tidende C 109 af 24. marts 2023)
Side 71, artikel 1
1 stedet for:

"L REGERINGSREPRASENTANTER"

leeses:

"I[I. REPRAESENTANTER FOR ARBEJIDSTAGERORGANISATIONER".
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ANHANG
BERICHTIGUNG

des Beschlusses des Rates vom 21. Miirz 2023 zur Ernennung eines stellvertretenden Mitglieds

(Danemark) des Beratenden Ausschusses fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz
(Amtsblatt der Europdischen Union C 109 vom 24. Mdrz 2023)
Seite 71, Artikel 1
Anstatt:

1 REGIERUNGSVERTRETER”

muss es heiffen.

»lI.  VERTRETER DER GEWERKSCHAFTEN*
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LISA
PARANDUS

noukogu 21. mirtsi 2023. aasta otsuses, millega nimetatakse ametisse iiks tooohutuse ja

tootervishoiu nouandekomitee Taani asendusliige
(Euroopa Liidu Teataja C 109, 24. mdrts 2023)
Lehekiiljel 71 artiklis 1
asendatakse

1 VALITSUSTE ESINDAJAD*

jargmisega:

AL AMETIUHINGUTE ESINDAJAD*.
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

¢ amo@aons Tov Xvpfoviiov, Tng 21ng Maptiov 2023, yia Tov d10p1opo £vog
OVOTANPORATIKOD péAovg TS Zoppovievtikig Emtpomic yia tTnv Ac@daiela

ka1 Vv Yyeia otov Xopo Epyacioc and ™ Aavia
(Emionun Epnuepioo s Evpwraixng Evwang C 109 g 24ng Maptiov 2023)
1t oehida 71, apbpo 1
ovti:

«l. EKITPOXQIIOI THX KYBEPNHXHZ),

ogfale:

«Il.  EKITPOXQITOI TON YYNAIKAAIZTIKON OPTANOQYEQN».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Decision of 21 March 2023 appointing an alternate member of the Advisory

Committee on Safety and Health at Work for Denmark

(Official Journal of the European Union C 109 of 24 March 2023)

On page 71, Article 1

for:

‘I. GOVERNMENT REPRESENTATIVES’,

read:

‘IL TRADE UNION REPRESENTATIVES’.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la décision du Conseil du 21 mars 2023 portant nomination d'un membre suppléant du

Comité consultatif pour la sécurité et la santé sur le lieu du travail pour le Danemark
("Journal officiel de I'Union européenne” C 109 du 24 mars 2023)
Page 71, article 1¢
Au lieu de:

"L REPRESENTANTS DU GOUVERNEMENT"

lire:

"I[. REPRESENTANTS DES ORGANISATIONS DES TRAVAILLEURS"
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Chinneadh 6n gCombhairle an 21 Marta 2023 lena gceaptar comhalta malartach den

Choiste Comhairleach um Shabhailteacht agus Slainte ag an Obair don Danmhairg

ris Oifigiuil an Aontais Eorpaig an arta
Iris O iil an A E h C 109 an 24 Marta 2023
(IO L Eagran Speisialta Gaeilge C 109, Ich. 71)

Ar leathanach 71, Airteagal 1,
in ionad:

‘I. IONADAITHE RIALTAIS’,

léitear:

‘II. IONADAITHE CEARDCHUMAINN’.
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PRILOG

ISPRAVAK

Odluke Vijeéa od 21. oZujka 2023. o imenovanju zamjenika ¢lana Savjetodavnog odbora za

sigurnost i zdravlje na radu za Dansku
(Sluzbeni list Europske unije C 109 od 24. ozujka 2023.)
Na stranici 71., u ¢lanku 1.
umjesto:

,»1. PREDSTAVNICI VLADA”

treba stajati:

»1I. PREDSTAVNICI SINDIKATA”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della decisione del Consiglio, del 21 marzo 2023, relativa alla nomina di un supplente del

comitato consultivo per la sicurezza e la salute sul luogo di lavoro per la Danimarca
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea C 109 del 24 marzo 2023)
Pagina 71, articolo 1:
anziché:

"[. RAPPRESENTANTI DEI GOVERNI"

leggasi:

"I[I. RAPPRESENTANTI SINDACALT".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Padomes Lemuma (2023. gada 21. marts), ar ko iecel Darba droSibas un veselibas

aizsardzibas padomdevéjas komitejas locekla vietnieku no Danijas
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" C 109, 2023. gada 24. marts)
71. lappusé 1. panta:
tekstu:
"L VALDIBAS PARSTAVIJI"
lasit sadi:

"I.  ARODBIEDRIBU PARSTAVIJI".
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PRIEDAS

2023 m. kovo 21 d. Tarybos sprendimo, kuriuo skiriamas Darbuotojuy saugos ir sveikatos

patariamojo komiteto Danijai atstovaujantis pakaitinis narys, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys C 109, 2023 m. kovo 24 d.)
71 puslapis, 1 straipsnis:
yra:
L. VYRIAUSYBIU ATSTOVAI®,
turi biti:

»II.__ PROFESINIU SAJUNGU ATSTOVAI*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a munkahelyi biztonsagi és egészségvédelmi tanacsado bizottsag egy dan pottagjanak

kinevezésérol szolo, 2023. marcius 21-i tanacsi hatarozathoz
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja C 109., 2023. marcius 24.)
A 71. oldalon, az 1. cikkben
a kovetkezo szovegreész:

L. KORMANYKEPVISELOK”,

helyesen:

LI SZAKSZERVEZETI KEPVISELOK”.

8037/23 15
MELLEKLET JUR.7 HU



ANNESS
RETTIFIKA

tad-Decizjoni tal-Kunsill tal-21 ta’ Marzu 2023 li tahtar membru supplenti tal-Kumitat ta’

Konsulenza dwar is-Sigurta u s-Sahha fuq il-Post tax-Xoghol ghad-Danimarka
(1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea C 109 tal-24 ta' Marzu 2023)
Fil-pagna 71, 1-Artikolu 1,
minflok:

“I. RAPPREZENTANTI TAL-GVERN”,

aqra:

“IL. RAPPREZENTANTI TAT-TRADE UNIONS”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Besluit van de Raad van 21 maart 2023 tot benoeming, voor Denemarken, van een
plaatsvervangend lid van het Raadgevend Comité voor veiligheid en gezondheid op de

arbeidsplaats
(Publicatieblad van de Europese Unie C 109 van 24 maart 2023)
Bladzijde 71, artikel 1:
in plaats van:

“I. VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERING”,

lezen:

“Il.  VERTEGENWOORDIGERS VAN DE WERKNEMERSORGANISATIES™.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do decyzji Rady z dnia 21 marca 2023 r. w sprawie mianowania pochodzacego z Danii
zastepcy czlonka Komitetu Doradczego ds. Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia w Miejscu

Pracy
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 109 z dnia 24 marca 2023 r.)
Strona 71, art. 1
zamiast:

5l PRZEDSTAWICIELE RZADOW”

powinno byc¢:

LI PRZEDSTAWICIELE ZWIAZKOW ZAWODOWYCH”.
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ANEXO
RETIFICACAO

da Decisao do Conselho de 21 de marco de 2023, que nomeia um membro suplente do Comité
Consultivo para a Seguranca e a Saude no Local de Trabalho, em representacio da

Dinamarca
(Jornal Oficial da Unido Europeia C 109 de 24 de mar¢o de 2023)
Na pagina 71, artigo 1.°
onde se lé:

“I. REPRESENTANTES DOS GOVERNOS”,

leia-se:

“IL. REPRESENTANTES DAS ORGANIZACOES DE TRABALHADORES”.
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ANEXA
RECTIFICARE

la Decizia Consiliului din 21 martie 2023 de numire a unui supleant in Comitetul consultativ

pentru securitate si sinatate la locul de munca pentru Danemarca
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 109 din 24 martie 2023)
La pagina 71, articolul 1:
in loc de:

1 REPREZENTANTII GUVERNELOR?”,

se citeste:

»lI.  REPREZENTANTII SINDICATELOR”.
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PRILOHA

KORIGENDUM

k rozhodnutiu Rady z 21. marca 2023, ktorym sa vymenuva jeden nahradnik Poradného

vyboru pre bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci za Dansko
(Uradny vestnik Eurdpskej uinie C 109 z 24. marca 2023)
Na strane 71, ¢lanok 1
namiesto:
oI ZASTUPCOVIA VLAD*
mad byt:

L ZASTUPCOVIA ODBOROVY,
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POPRAVEK

PRILOGA

Sklepa Sveta z dne 21. marca 2023 o imenovanju nadomestnega ¢lana Svetovalnega odbora za

varnost in zdravje pri delu za Dansko

(Uradni list Evropske unije C 109 z dne 24. marca 2023)

Stran 71, ¢len 1:
besedilo:

1 PREDSTAVNIKI VLAD*

se glasi:

1. PREDSTAVNIKI SINDIKATOV*.
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LIITE
OIKAISU

neuvoston paitokseen, annettu 21 piivini maaliskuuta 2023, tyoturvallisuuden ja

tyoterveyden neuvoa-antavan komitean varajiasenen nimittimisestid Tanskan osalta
(Euroopan unionin virallinen lehti C 109, 24. maaliskuuta 2023)
Sivulla 71, 1 artiklassa:
on:

"I HALLITUSTEN EDUSTAJAT",

pitdd olla:

"I TYONTEKIJAJARJESTOJEN EDUSTAJAT".
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BILAGA
RATTELSE

till Radets beslut av den 21 mars 2023 om utniimning av en suppleant i radgivande kommittén

for arbetsmiljofragor for Danmark
(Europeiska unionens officiella tidning C 109 av den 24 mars 2023)
Sidan 71, artikel 1
i stdllet for:

T, FORETRADARE FOR REGERINGEN”

ska det sta:

“II.  FORETRADARE FOR ARBETSTAGARORGANISATIONER”
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